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bécsi utca 68. szam, elsé emelet.

Kedd, augustus 9. 1859.

A ,,Példaidszénak mythotiogiai eredetérdl.

Régi dolgok fejtegetésénél, ritkdn kerilhetjik ki
az idézetet. Meglehetiink azonban elégedve, ha kimulat-
nunk sikerdlt, a mit kimutatni akartunk.

Pamphili Eusebius irja Praep. Evang. Lib. XI.
cap. 12. edit. Basilien. 1549. fol. — alexandriai Kele-
men utan ,,Clemens quoque noster in sexto (Stroinatum
Lib. V. sect. 14) dicit : Mundum, inquit Philosophia
(Religio) barbara, alium intelligibilem, alium sensibilem
censet: alterum primitivum, alterum boni Exempla-
ris Imaginem." Azaz : Kelemenink is a Karpitokrdl
cimzett konyveinek hatodikéban beszéli : hogy a bar-
bar (nem gor6g, idegen) hit szerint is két vilag vagyon,
lelki és testi, vagyis, lathatatlan, és lathaté ; amaz az
eredeti, ez meg ama jo Példanak hason képe. —
Platd nevezett Eusebiusndl, contra Philosophos, cap.
06. szintén visibilem Mundum, az alvilagot, ad Exem-
plum intellectilis Mundi, lelkek vilaganak hasonlatossagara
alkotnak lenni mondja. — Ugyan is a nap, hold, és a
fényes csillagok a lathatatlan lelkek szekerei, melyen
jarnak; e folfogasbol neveztetik az esmeretes északi
csillag Goncol-szekerének; mely kifejezés Babylonba
utal : mert az egyptusiak szerint, hajokon ulnek az
istenek,

E kozonséges eszmébdl, hogy ez az alvilag a
folvilagnak hasonmasa, Kkivalt az okos lelkekre nézve,
e hitdgazat szarmazott ,,Mikép az égen, ugy itt a fol-
don is."" ,,Nach den Meinungen des Parsen Sistems,
allcs Irdische ist Symbol des Himmels." Kleuker Frid-
rich Zend Avesta, Ill. Th. S. 28. Sallustius Phi-
losophus de Diis et Mundo, azaz : Coelo, cap. 4. a
napimadokat egek utanzéinak nevezi ,,Nos Mundi imi-
tatores.” A kuils6 szertartasok is e végre néztek ,.cuin
Mundo nos, Diisque coniungere niluntur.” Ugyanott.
— E folfogds nyoméat talaljuk Cicer6ndl is de Sene-
ctute : ,,Séd credo Deos immoriales sparsisse Animos
in corpora humana, ut essent, qui Terras tuerentur,
guigue Coelestium Ordinem contemplantes
imi taréntdr eum (t i. Ordinem) Vitae modo
atque constantia.”™ Azaz : az embernek az égen
jaré nap-istenrél, mint a vilagrendszer f6nokét6l kell
jambor életre példat vennie. Valamint ¢ a setétse-
gen (Armanyon) Ugy az embernek is gy6zedelmesked-
nie kell rendetlen indulatain.

4 tudomany, anyagi érdekek és szépirodalom kBzIonye. i en itk o sros. be.

Jelige: Csak az a nemzet vész el, mely énmagat elhagyja.

32. szam.

El6fizethetd helyben a szer-
kesztéségnél, vagy ahelybeli konyv-
kereskedésekben ; vidéken min-
den cs. kir. postahivatalnal a szer-
keszt6séghez utasitandé bérmentes
levelekben.

Hirdetések minden kdzhasznalat-
ban 1év6 nyelven fdlvétetnek. A
beigtatasért minden harom hasabos
egyes sorért 4 p. vagy 7 uj kraj-

csi utca Uhrmann MaArton
mikereskedésében.

Masodik évi folyam.

Keleten, mint tudjuk, a napistennek a vilagrend-
szer fejének egyik divott neve Bal, és Bél, ¢ volt
a poganysagban a jambor élet tokéletes Példaja, rdla
maradt nyelviinkben is 6rok emlékezetben a Példa szd,
valamint a Balvany név is. — Bdvebb magyarazatat
e hitadgazafnak Plutarchnal, De sera Numinis vindicta,

taladlom , hol e targyra nézve igy hangzanak sorai
»Proinde, hoc primum considerate, quod, Platone au-
ctore, Deus se in medio Exemplar omnium

bonorum cum proposuisset, humanam vir-
tutem, qua homo simi lis Dei, aliquo modo
saltem, redditur, parandam concessit his,
qui Deum sequi possunt. Idem ille Platdé vi-
suin in nobis a Natura fuisse accensum ait, ut specta-
tis admirandisque coelestium corporum motibus: Anima
nostra (a szellem) ampleeti condocefacta decorem et
ordinem : 6dium conciperet incompositorum et vagorum
motuum, temeritatemque, et casui fidentem levitatem
fugeret, tanquam omnis vitii el erroris originem. Non
est enim maior alius fructus, quem ex Deo
possit capere homo, gquam, quod imitatione
pulchrorum et bonorum, quae divinae na-
turae insunt, virtute potitur."— Azaz : Ezért
is, mindenek el6tt tudjatok, hogy PIlaté szerint, isten
minden jora Példaul tette ki magdt (a magas égen) *)
hogy az ember 6t kdvethetvén, valamikép hozzd ha-
sonlithasson. — Csakugyan Plat6 mondja : azért adat-
tak szemeink, hogy azokat az égre fliggesztvén, az
isteneknek ahnélkodasra mélté szép rendéhez szokjunk,
meggyuldljiik a szeles indulatokat, a tokéletlenségre
hajlé vakmerd konnyelm(iséget, a blnodknek és hibak-
nak e csirdit. Mert a hit csak uUgy hasznalhat, ha az
ember az istent koveti, a mi szépet és jot lat benne,
ahoz szoktatja magat, azt tulajdonava teszi.

Németben is ez a Bild névnek eredete:,,was ist
imposanter und imponirender als das Bild? mond egy
német mythologus, die Wahrheit einer heilsamen
Lehre in Bildern vorzuzeigen, welche Lehre in dér
Armuth des spracharmen Volkes verloren gehen wirde;
aber im Bilde verewigte sich. Das Bild ist fir Gemither

*) A beszéd nem foly azon lathatatlan valésagrol, kit
mi keresztények istennek nevezink, mert 6 a pogéany hit
szerint is, menyben lakozik : hanem a napban satorat felité
istenrgl Bal-Bélr6l, az égen jaré naprél.
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erwecldicher, als die grindlichste Belehrung“ — S égy
masik ,,Merkwiirdig ist dér Vielsinn des Wortes Bild-
(in dér altschwabischen) Sprache. Es wird damit nichl
nur ausgedriickt, was wir auch Bild nennen, sondern
auch Gestalt, Aehnlichkeit, Schatten, Nachahmung,
Beispiel, Parabei u. a. — ferner heissen Exempla
Pilidpuoh = Bilidplicher sat.

Mar csak jelen rovid értesitésbdl is kiderll, hogy
nem Kkell, nem lehet minden magyar szét az etymolo-
gia rendes utjan szarmaztatni; az 6s népek régibb nem-
zetekt6l kolcsonodzték eszméjuk kifejezésére a neveket;
az tartatik pedig régibb nemzetnek, mely leghamarabb
civilizalédott, mint az egyptusi, utanna Babylon sat.

Podhradczky Jozsef.

Dobra! népszokasok.

Ranosztai Rezs6tél.
(Folytatas.)

IX. Kézfogd és kciiddcserc.

Meg lévén a lakodat ni el6zmények — melyek a
nép nyelvén ,,szokéasokénak neveztetnek - a kéz-
fogdra kertl a sor. Az erre Kkitliz6tt napon - mely
leginkabb szlinel6 — szombat — szokott lenni, egy
nasznagy és a nyoszolyoasszony kiséretében a vélegény
argjaval lelkészéhez mén, hol a fiatal szivrokonok (nne-
pélyes kézfogassal egymasnak eljegyeztetnek az illetd
tanuk jelenlétében..,. Ezen szertartas utdn a mint van-
nak mindnyajan az ara hazdhoz térnek vissza, hova
akkorra a legény szilei és rokonai is megérkeztek; és
szerencse kivanatokkal fogadvan a mar eljegyzett fiata-
lokat ,.€éljenek** kozott lelltetik Oket a tulipdnos nagy
ladara, mi a legnagyobb megtisztelés jele— Azutan
megkezdédik a lakmérozds , vagy az (gynevezett
csattog6 s ezen alkalommal a vélegény és ara ken-
dét cserél egymassal, még pedi: nem Uresen; hanem
a kend6vel egyltt bizonyos ajand >kot is szoknak &t-
szolgaltatni. Abban a kend6ben ugyanis, melyet az ara
a4d vélegényének egy fonott kalacs és egy csokor vi-
rag van, a melyet pedig a vélegény &d, az egy tallért
vagy huszast rej: basa piros mélyében, és ezek
neveztetnek jegyajandékoknak. Csekélységek az igaz,
szOrnyld csekélységek! Le ha meggondoljuk, miként a
nép e csekélységekkel is jobban magéhoz tudja kedve-
sét vonzani, mint mivelfebbjeink szazezreseikkel, akkor
nem sokat mondhatunk hozza, legfeljebb is annyit.
Hogy a népnél a jég.ajandék csak kuls6ség, mig
magasabb korok szerelmi és huségi delej taal
hasznaljak.

A kenddcserekor szabad a vélegénynek menyasz-
szonyat nyilvan megcsokolni, s6t ez bevett szokas.

Az elkend6zés utan kovetkezik a haromszori ki-
hirdetés, harom egymasutani vasaén ipnn Ezen hir-
detéseken— mig a vllegény szokas altal érvényesitett
torvénynél fogva jelen lenni koteles; az aranak csak
mutatni is magat igen nagy raegszlasra mélté dolog-
nak tartatnék. A vén anyokak mindjart akként magya-
rdzgatnak : ,,hogy csak magat mutogatni jelent meg....

4z pedig nem szép égy leanytdl ilyenkor..,, az ilyen
leany nem igen szemérmetes,*4 mely megszdlalasokat
azutdn hogy elkertljék a szegény lednyok inkabb itt-
hon maradnak egész naphosszat is. Azonban ilyenkor
az otthon maradas sem oly kopar o6rdomtelen mint més
kérilmények kozott taldn volna; most az is megtermi
a tnaga virdgait; mert a mellett hogy az arat minden
ruhadarab — melyet elrakosgat vagy varr — boldog-
saganak hajnalara emlékezteti, vélegénye is gyakran
meglatogatja ot. Eljon a kedves ifja, elmondja a nap
eseményeit, elbeszél a jovordl, s az eddig nélkilozott
hosszasabb tanutlan egylttlét haboritatlan cséndes per-
ceiben a szerelem kebelre hatd édes szavaival festi
leend6 boldogsagukat — a kedves csaladi élet boldog-
sagat, mely oly bjolé roézsaszinben mosolyg elébdk
biztaté reményeik Oletdus z6ld lombjain &t, mintha soha
soha egyetlen bénatos perc sem akarna megzavarni
az életben....... S az a gondtalan &brandos fiatalsag
ugy eléril annak a képzeletben teremtett boldogsagnak,
Ugy elringatja magat azokba az édes tlinékeny alom-
képekbe, annyira bele szeret egymas karjaiban a csal6-
désokkal telt remény tévol kddén felpirult rézsaszin
kaprazatokba, hogy: akar soha nem kivan a val6sagra
ébredni— de hisz Ggy vagyunk azzal, a képzelet vi-
laga édes bajold..,. s sokkal jobban esik magunkat
boldognak &lmodni, mint ébredésiinkkor azon keserd
tapasztalatot elhinni : hogy az &alom mely bennlinket
boldogitott," csak rovid idére teremteték — s bar mily
kellemes volt is nem — vald.

Ezenben mindkét hazban nagyban folynak az el6-
késziiletek. Kenyeret kalacsot siitnek, s ha csak vala-
mire vald tehetségl gazdadk a szilék, gyermekeik
lakodalmara legalabb egy egy borjut levagatnak, hozza
jarulvdn még a minden haznal nagy szammal tenyész-
teni szokott apromarhdk is. — Lud, kacsa, csirke,
pulyka s tobb eféle tollas joszagok szintén kés ald ke-
rilnek ez alkalommal, s hogy minden kell6 rendben el
legyen készitve — a két hadznak valamennyi né roko-
nai — egy-két nappal a lakodalom el6tt — mar....
mind, mind ott segitenek sitni, fézni; tevén a konyha
nemes mavészete felett sokszor csupa joszandékbdl
olyan beszédes észreveételeket, hogy a tizedik hézhoz
is kihallik.... kulénésen az arandl : hol a hires és
egész életkérdéssé valt ,,naszkalacs** készitése lé-
vén a leghatalmasabb feladat annak minél dics6bb moé-
doni megoldasaban valahany nérokon csak van, mind,
mind egész fejtoréssel részt vészén... azon igyekezve,
hogy az ara altal sitend6 ,tésztafélék is egyszersmind
— minél jobbak és szebbek legyenek #4

A ,nédsz kalacs ot™ a menyasszony mint sajat
sutését mulatja be lakodalomkor a vendégeknek; azért
azon kell igyekezni a haznak, hogy A&ltala minél na-
gyobb dicséretet és magasztalast érdemelhessen ki a
menyasszony. De az igyekezeten nem is mulik ugyan
soha, mert a naszkalacsnak nem csak a beljosagara,
hanem kulalakjara, feldiszitésére, cifrazasara is Kulonos
ahitatszerii gond szokott fordiltatni.

A naszkalacs rendesen majd oOrl6ké nagysagu, s
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felcifrazasara sokszor tizenkét—tizennégy o6l veres-
piros szalagocska is felmegyen. Tele van aggatva ara-
nyos dioval, apré gylumolcscsel, fonalra f(izétt pattoga-
tos tengeri szemekkel, apro tésztacskakkal. Ugyesen
rea illesztenek néha szebbnél szebb viragokat, pavatol-
lat, ezlstds gyongyot, piros Kkalarist és tobb efélét. . .
ugy hogy az egész: ,,szdérnyld szép és borzasztd
gyonydr(il4 kivalt annak, a ki el6szor latja.

llyen készlletek kozt elérkezik a fiatal hazasulan-
dék altal annyira Ohajtott és varva vart id6, mely
szerelem boldogsadgdban dobog6é sziveiket a hazasélet
rozsalancaval egy hossza életre 0sszeflzi: ... az es-
kiv6 napja.

X. Az esklivd napja, és naszlakomak.

Reggel mihelyt virrad mindkét haznal érege apraja
talpon van s Unnepies ruhdt olt, s6t cifralkodik. A v§-
legény sotétkék finom posztobol készilt magyar ruhdba
oltozik, melyen rendszerint tobb a vitézkotés meg a
zsindrzat, mint a posztészin; labdra sarkantyus csizmat
haz, fejére feltollazott poérge selyemkalapot tesz, s mi-
dén mar gondolja, hogy ardja is fel6ltdzhetett, sajat
nasznagya Kkiséretében elmegy a lednyos hazhoz meny-
asszonyanak s a tobbieknek: ,,sz0r énei és jO rieg-
gielt*4 mondani, honnan, miutdn a leany vdélegénye
kalapjara az elébb mar e célra szant s elkészitett sza-
lagot felkototte s mellé egy csinos viragcsokrot feltl-
z0tt — ismét haza térnek, és a megérkezett vendé-
gekkel — kiket a hivogatd osszegyujtogetett, elkezd6dik
a ,,repkedd,*4 mely nem egyéb mint zeneszd nélkili
tdnc csupa férfiakkal és férfiak kozt — mert megjegy-
zend6, hogy a vélegényhez eskiivé el6tt csupa férfi
vendégek gydlnek csak, a ndéket a menyasszonyos haz
fogadvdn be. A repked§ addig tart, mignem minden
meghivottak egybegyllnek, ideértve a zenészeket is;
és csak arra val6, hogy a jokor érkezettek a tObbieket
varva el ne unjdk magukat. Ha a vendégek mar mind
egyltt vannak, s a zenészek is eljottek, megszolal a
zene és a vllegény eljarvan ,utols6 legénytan-
cat,#4 a nésznagy vezénylete alatt zeneszd kiséretében
elindulnak az ara hazdhoz, utkoézben egyre danolgatva

a zene mellett.
A Kkinek most kedve nincsen ihaja!
Annak egy csep esze sincsen ihaja!
Akassza magat a fustre
Vagy a nagy kaposztas ustre uhajja!

Héazasodjék minden ember ihaja!

Lesz akkor kedv bor és kender ihaja!
A bor mellett j6 dolgunk lesz

A kenderbdl szemfedét vesz. Ki meghal!

Nem jé a maganyos élet ihaja!
Mert Ggy az élet nem ¢élet ihaja!
Parosan virul az 6rom

A csalados hazi kérén lgazal!!

Az ara hézanadl a menyasszony — fején fehér
esinéltvirdg koszoruval Unnepi menyegzds ruhdjdba ol-
tozve — nyoszolyds leanyi kozt fogadja az érkezéket;
egész az utcaajtéig eleibok menvén. Azutan elveszi

mindenik vendég kalapjat— s felbokrélazas végett at-
adja a nyoszolydlanyoknak. A bokrétazasnak vége Ié-
vén a kalapok pitvarban 4llé tulajdonosaiknak vissza-
adatnak s a két hadz egyesult vendégei elindulnak az
eskivlre : legel6l a két nasznagy megyen, utadnna a
nyoszolyék s nehany nérokonai koézt a menyasszony*
Hajaba fonott szalagja foldet seper s viritos piros ru-
hajat a harmadik utca gyermekei is csodalva szemlélik.
A menyasszony utdn a férfi vendégek vonulnak és a
vOlegény. Az egész menetet végre a két vofél és a
hivogatdé zAarjdk be, kiknek ruhdjukra egy-egy nagy
szalagcsokorba koétott bokréta van tlzve, s kezikbe
felkend6z6tt palcdt vesznek. Hogy az ily naszmenet
korul szaz meg szdz bamész gyermek szaladgal jobbra
balra, azt nalam nélkul is kénnyen elgondolhatja min-
den olvasom.

Megérkezvén a naszmenet az istenhdzdhoz a v0-
félek és a hivogaté bemennek — az e dologrél mar
régen értesitett lelkésznek megjottilket bemondani, kivel
azutdn az egész nép egyhdzba mén s a szokott szer-
tartassal végbe megy az a boldog perc, melyrél kedves
Pet6fink azt éneklé

Legboldogabb az ember akkoron....

Eskiivés alatt a menyasszony vélegényének bal-
oldaldn &ll, ha pedig megesnék hogy nem oda A&llana,
az asszonyok legott rendre igazitjdk. Szokasban van
esklivés utdn a menyasszony ropités.... A mint ugyan
is a pap szavai elhangzanak, melylyel a két h(iséget
eskivOnek szovetségét megerdsit6, legott két éltesb
asszony megfogja a menyasszonyt karjanal fogva s az
egyhézbol szélgyorsan Kkiszalad vele..... Ennek okaul
azt adjak : hogy az esku alatt netalan elpirult leany
igy hamardbb megmenekszik a férfiak flirkész6 tekin-
tetét6l  De az ajtonal azért még is megvarja a v6-
legényt menyasszonya; és az egész naszsereg Ugy a
mint jott szép rendben vonul hazafelé — csak azzal
a kis kulénbséggel : hogy a vdélegény most mar nem
hatul a férfiak kozoétt, hanem el6l menyasszonyaval
megyen, a vofélek pedig szabadsagot vesznek maguk-
nak — zene koézben — egy két hatalmasat kurjantani,
mire a tobbi fiatalsag sem &llhatvdn meg, hogy hall-
gasson ; harmat négyet lodit rajta, s lesz kurjongatas
meg kurjongatads, hogy szinte ugralnak bele...,

Azutdn a ledny szileinek hézdhoz érvén a meny-
asszonyt vdélegénye, a nasznagyok és nyoszoly6k be-
kisérik. A ndrokonok és vendégek szintén bemennek
és azutan ott is maradnak. De & v6legény és nasz-
nagya csakhamar ott hagyjdk az arat s a kapu el6tt
varakoz6 férfi vendégekkel — szlinni nem akard tanc,
zene, kurjongatas, dalolas kozott — arra felé tartanak,
honnan eskivd el6tt legelészor kiindultak; tudniillik a
vilegényes hazhoz. Utkézben a zaj, a vigsag mindig
jobban és jobban nd, minél kozelebb vannak célukhoz,
mig végre midén a kapun beérve a szobaba nyitnak,
tet6pontjat latszik elérni, s nem hagynak békét a vé-
legénynek, mig csak a ruhdjat csupa jO kivanatok kozt
le nem csokoljak olelik réla. Hozzalatnak a kaléacs,
fank és borfogyasztashoz — reggelizésképen; — el-
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elugorva egy-két csardast lassabban vagy szaporan,
mit sem térdédve azzal, hogy tancosndk hidnyaban egye-
dil kell jarniok... Hogy a leanyos hazndl ez alatt szintén
azon vannak, miként minél kedélyesebben toltsék az
id6t, az kétséget nem szenved; csak hogy mar nekik
néknek, leanyoknak magukban sokkal nehezebben megy
a mulatsadg, mint a férfiaknak— de kilénben van mit
néznitk ilyenkor, hogy még is egészen el ne unjak
magukat, ha mar mulatsagosabb id6toltést nem talalna-
nak ki__ ott a menyasszony koszorustol ruhastél;...
a szép pirosra sult apromarhakat, megtlzdelt borju
cimereket, finom tésztdkat most rendezgetik, a hazind
meg az illetd néasznagy és szakacsndk.,* ezekbe a
vendégek is bele szélhatnak, s megbiralhatjdk ha tet-
szik. A slltek és csemegék Ugyesen elrendeztetvén a
vOlegényes hézhoz széllitatnak 4&ltal, mely atszallitas
nem csekély faradsagukba kertl a voféleknek és nyo-
szolyéknak; mert nagy mennyiség lévén és tobb-
nyire térékeny féle az atsz allitando jo6szag,
a mellett hogy nagyon keveset vihetnek egyszerre be-
I6le, szamtalanszor jarni kénytelenek — még a legna-
gyobb vigyazatot is igényli.... de ezt a faradsagot
nagyon szivesen megteszik az illet6k — kiléndésen a
nyoszolydk nem banndk akar hényszor kellene is jar-
mok a volegényes hazhoz, mert olt sz6l a zene s
jarja j6 kedvében sok szép fiatal legény egymagan.
Ha pedig észreveszik a nyoszoly6kat nem jarjak e gy-
magan, hanem bekérik 6ket s addig el sem is eresz-
tik... mig derekasan meg nem tancoltatjak csupa pi-
henés fejében, mit az életteljes fiatal leanyok nem
adndnak semmiféle pihenésért a vilagon. Csak az a
nagy kar, hogy nem lehet hosszas azon kedélyes mu-
latsdg melyet a legények a szép nyoszoly6lednykak
tarsasagaban élveznek; mert a bajtterjeszt6 kis kobor-
I6knak hamar haza kell sietniok, mert ha nasznagy
uram megtudna odaat, hogy 6k még tancra is raérnek,
majd adna nékik__ igy azutdn a fiatalsag ismét maga
marad a vilegényes héznal, s mert az ott levé oreg
férfiak még kevesebbet érnek mint 6k, a tancra nézve;
nasznagy uram pedig — értem a vélegény nasznagyat
— mindig sarkukban vagyon hogy : vigan, vigan;
hat neki kezdenek, vagy folytatjdk Ujra egymagan...
és az Oregek biztatdsa altal ugyan csak vigga valik a
— kilénben sem hallgatag — mulatsag s tart egeész
délig; illetéleg addig, mig a menyasszonyt6l minden
szilkségesek, vagy ez alkalomra szadntak meg nem
érkeznek s a vdlegény hézanadl a néasznagy és sza-
kédcsnék éltal a ,,nagy teriték¥d — kint az udvaron
ha szép id6 van, vagy ben a pajtdban és szobakban,
ha esik, s hideg az id6 — el nem rendeztetett. Az
ily mulatsdg ,,csonka tritard“-nak hivatik, mind a
nék, mind a férfiak részérél. A csonka tritarakbani
tancok ,,lompos4 ,betyar#4 és ,fuligborzos4
cimek alatt ismeretesek a nép el6tt........

(Folytatjuk.)

Temesvar kereskedelmérdl.
A bukasokrod 1
(Folytatas,)

Tény és igazsag, példaul, hogy a tehetségen
jeszkedés az Uzletben, mi egyszersmind

tali ter-
elég szamos esetben
bukasra is vezet, és csak igen ritka esetben vezet gazdago-
dasra, hiba, s6t a baj tovabb

felismertével is Gizve blnné

valik, mert idegen vagyont kezel vigyazatlanul, azért az
tgyetlenségnek csak az uzleti bévitést tekinthetém, a valédi
terjeszkedést pedig tobb heterogén Uzletek vallalatdban te-

kintem de — viszonyainkra forditva figyelmemet, — egy
ily terjeszkedés aldozatat nagyon O6vatosan merném csak el-
itélni. Ha egy ifju kereskedd, ki tgybuzgalommal
délylyel 1ép palyajara, a nagy vilagban kissé
az ottani szakozott szervezeteket

és szenve-
korultekintett,
latta, és tapasztalta, hogy
nincs majd egy igénytelen kis hulladék, mely kereskedésnek,
gyakran kulon kereskedési osztalynak targyat ne képezné :
ha egy ily ifja tettvagyé kereskedé megtelepszik nalunk, és
nem hulladékokat, de egész kereskedelmi
milliényi

szakokat mell§zve,
anyagokat figyelem nélkul
kincseket lat, — szinte f4j benne
a lélek, fordul jobbra, figyelmezteti egyik ismer6sét, buzditja,
készteti igér6 ér de megmoso-
lyogjak, — fordul balra, rabeszéini akarja és 6sztdnzi a ma-
sikat, karolja fel ez és ez uj vallalatot,

teremté hazajat, szép kilatdsa van, —

elromlani, természeti

nagybecsd kiaknazatlanul

e sokat kibanyaszasara, —

melynek isten is ide
de azt kapja valaszul,
hogy ha oly szentil hiszi amaz Uzlet gyonydérd jovéjét, lép-
tesse életbe maga. Ekkor egy belsé tusa foglalja el a keres-
ked6t, tanacsot kilrédl nem kap, legfeljebb kcdvctlenitét, és
utaldsokat korabbi hason vallalatok sikertelenségére, ellenben
biztos hite erdsittetik egy-egy hirlapi targyalas altal, gyakran
még hazafiui buzgalom
uj vallalatba.

is jarul hozza,-----—- és belevag az
Maga a szadndék szép, s6t a szamitas is jo, de
két Uzletet, melyek egymast sokszor
szenvedik, kell6 Ulgyelet, alatt tartam a
vallalkoz6 iparkodik ugyan, de még sem bir, igy aztdn vagy
egyik vagy masik, sokszor mindkett6 santikal,
a masiknak zavarat noéveli, ifij higgadt gondolat
helyett fejét veszti, s mire koriltekint, a zivatar bekdszont.

Hogy nalunk kevés a pénz, az elcsépelt panasz, de én
azt mondom, még kevesebb az ember, s igy ha aldott tarto-
méanyunk kinalkozé

ugyanazon helyen nem
szoros és vezetés
akadoz, egyik
a heves

kincseit ki akarjuk zsdkmanyolni, szuk-
ségkép tobb uzlet j6 egy-egy fére, mi
egyesek, kiket az alkalom csalogaté hatalma elragad, az
igyekezet jo, a szandék tiszta, de a feladat egy ember tehet-
ségét felulmalja. Ily eseteknek gyakran
meg gylimolcse az altal, hogy a jov6k figyelmeztetve van-
nak egy megkezdett akna kecsegtet6 kincseire, de kidélt el6-
deinek csak hallgatag haldval aldozhatnak. Még j6, ha aldoz-
nak, de ritka : kulfoldon az eszmék is
dragan fizettetnek, nalunk a tettek is
kezdet
lgen, nalunk
ember,

csoda, ha akadnak

csak kés6bb terem

mai idében az s

Icigunyoltatnak, ha a

nehézségein diadalmasan é&thatolni nem birnak. —
inkabb az ember

ki a korszellem és

kevés, mint a pénz, olyan
O0szton altal tevékenységre
kész, mert hiszen elég itt a pénzes ember, de tétlenul éldeli
jovedelmeit, a helyett, hogy szukséges vallalatokban tevékeny

résszel jarulna a haza felvirdgoztatasahoz, — gyakran pénzét

belsé



ugyan kikolcsénzi, de a tékeigényl6k nagy

altal felcsavart oly szazalékok mellett,

concurrentiaja
hogy a hasznalénak

nincs oka megkészonni. igy mennek ténkre a virdgozhaté
véallalatok, s aztan kikialtatik, hogy az alféld nem vallala-
tokra valé, ambar ez adja a nyers terméket, ez fogyasztja a
gyartmanyt, — de azért itt gyartani nem lehet! Miné
anomalia.

Latva a bukasok okait, minden egyes esetnél hamar
képeztet az ember maganak itéletet, minek tulajdonitsa azt,

s az egyén kisebb vagy nagyobb blindsségét meghatdrozhassa.
Nem mell6zhetjuk el még azon észrevételt, hogy alig van a
polgari athagasok kozt egy kettd,
lasnak, oly sokdaig tarté
bukas, s

mely oly feltétlen korho-
lenézésnek volna Kkitéve, mint egy
ennek okéat csakis gréf Brandenburgnak a porosz
kamrédban nyilvanitott axiémaja fejti meg, miszerint in Geld-
sachen hort die Gemithlichkeit Itt

sajnalatot,

auf. gyakran még azok

sem mutatnak részvétet és kik a bajjal érintve
sincsenek.
Miként

venni? ez oly kérdés, mire minden egyes szemlél6 masképen

lehetne pedig a bukasoknak telhet6leg elejét
felel. Egész a legkdzelebb jelenig a térvényhatésag is a bu-

kottak iranti szigorra latszott hajolni, mint praeservativara,
meggy6zédve

esetek, midén a bukas

azonban tdbb jelenségek altal, hogy vannak
legujabban enyhité
kottnak hitelezdiveli egyeztetését, arra szamitva, hogy a hite-
is tekiritetbe veszik a bajt
sajnalni fogjak a bukottnak jovdje
telhetéleg elkertlni

buntelen, a bu-

lezék elfidézett korulményeket,
egész megsemmisitését, s
a hoszadalmas és koltséges csédtargya-

last. Mennyire igazoltatik a m. térvényhatésadg e varako-

z4sa, az természetesen az esetleges
6vatossagbol
hogy ha az addssagi

békés kiegyezés mellett

hitelez6k egyediségétdl

is fugg, azonban bolcs rendeletnek tekinthetd,
0sszeg képviseldinek két harmada a
nyilatkozik, a netani indulatosb hi-
telez6k a szegény bukott terhes allapotanak megsziintetését
ez az eddigi
leheté volt. Jelenleg éppen oly kritikus
dén egyszerre pangas,

idegen bukéasok sujtjak az dzletvildgot, s mint minden héabo-

nem gatolhatjak, mint példaul cs6éd eljarasanal
id6szakot élunk, mi-

arcsokkenés, kovetelések vesztései,

ris korban az élvezett hitelek bizalomhidnybél témegesen
mondatnak fel. Tessék ilyenkor pénzt teremteni. Egyatalan
nyomaszté lidérc mar 10 év 6ta a bizalomhiany, s a forra-

dalom el6tti allapotok a mai kor

meseként hangzanak filében.

emberének paradicsomi
A bankjegyek gyakori érték-
vesztése ennek oka, vagy a forradalmi harcok alatt is azok

kdévetkeztében gyakran el6térbe

s6t nemzetiségi ellenszenvek?

1ép6 személyes gyuldlség,

annal nehezebb elddnteni,

TAR

ezt

A vetélytars.
Beszély.
Emiliatol.
(Folytatas.)

Kétszer, haromszor olvasta el a levelet Arpadina, olyan
ahitattal, annyi benséséggel, mintha imadkoznék; alig tudott

mert latjuk, hogy az alsébb eltint ama
hiiség ragaszkodas
gyona irant, mi ellen azel6tt csak esetlegesen
seket talalni.

terjed,

néposztalyoknal is

és lelkiismeretes uraik személye és va-
lehetett sérté-
6nhatalma altal
razkédasok ontik be egy orszag

csak a dogleletes salak jar el6l. Ha a

Ha a civilisatio nem csendesen,
hanem erészakos
népei kdzé, mindig
szellem emancipati6ja magaval
ez nalunk tortént,

hozza a vallastalansadgot, mint
Ggy bar maradtunk volna terra incognita
a nyugat el6tt.

A bukéasok praeservativdinak tekintetnek a hitelintézetek,
mert olcsé kdlcsdnnel segitnek a zavarba jott kereskedén, —
de ezek csak az uzletpangas, a kelet megakadasa miatt meg-
zavarodottakon segithetnek, minden mas esetben visszaélések-
nek kitevék. igy példaul
aruletétemény mellett kolcsénoz,

a kereskedelmi hitelintézet csak
ki tehat joszagat elzalogo-
sitja, masfel6li zavaran segithet; ugyde a terménykeresked6k
ezt masként zsdkmanyoltak ki, mert a bizoméanyba adott j6-
szagra legott kdlcsondztek, s ezen pénzen tistént uj szallit-
manyt vettek, ezzel is ismételvén a fenebbit. Most a joszag
ara felére leszallni fenyeget6zik, s igy a fenebbi modort ko-
vetett egyén meg van semmisitve.
.Dolgozzék kiki csak sajatjaval,

jak legtobben,

ne hitelre, — mond-
ismerik a kereskedés
nyait, minek éltet6 eleme éppen a hitel, mely a létez6 kész-

pénz

de ezek nem vViszo-

értékét megtizszeresiti, s azért jotéteményei ozcrto
szamosabbak, mint karai, hasonlag mint a hatalmas clomnok
a tlznek.

Léassék bar elsé tekintetre absurdnak,

mondott panaszomhoz a

visszatérek imént

civilisatio salakjarol. A gyokérbdl
lehet csak egy ily nagyszerld baj orvoslasat kezdeni, az ifja-
hogy azok koénnyel-
miséguknek gatot vetni, a csabnak ellenszegilni,

masok

sag vallasos és erkdlcsi nevelése altal,
dnviseletl-
ket szigorun biralni, irant jogosok

az altal az idegen vagyon kezelésénél a leglelkiismeretcsb 6va-

lenni tanuljanak,

tossdggal jarjanak el, a tulsdgra ingerl6 szenveket fékezzék,
ekkor nem fognak oly hamar zavarba jéni, s habar a szigoru
moralitds esetleges szerencsétlenségeket meg, igy
de legaldbb ne idéz-

nem gatol
azért bukasok csak ugy fordulnak el6,
tessenek el§ visszaélések altal.

Odaig pedig legyenek a feln6ttek 6vatosak tzletuk kul-
terjével, és lelkiismeretesek benn, hogy az elkertlhetlen rosz-
nak vissza-vissza térte minél gyérebb legyen, hiszen mar Ggy
is beteljesedett rajtunk e
karan okul a magyar.”

szakméaban is, hogy csak , maga

CA.

szabadulni e soroktél, pedig ugy tépte,
minden szd, a mi ott frva volt.

Végre osszehajtotta, keblébe rejtette, széttépte az asz-
talon levé harom levelet; leillt, hogy masikat frjon, de ne-
hany sz6 utan eldobta a tollat kezébdl, felugrott Ultébdl, és
nyugtalanul fel s ald jart a szobaban.
igy jo lesz! kialtd fel lelkesllten — ezzel tar-
tozom neki! — és szemei ragyogtak, és arcat pir futd be, és

Ggy szaggatta szivét



e pillanatban valéban szép volt e n6; nem olyan szép mint
eddig, hanem a megtisztult lélek magasztos kifejezésével,
mint a hogy az ihletett fest6ék a b(inbdné Magdolnakat festik.

Lelkesllt merengésébdl a belép6 inas ragadta ki.

— BAar6 Letenyei 6 nagysaga kérdezteti, ha tiszteletét
teheti.

— Oh igen! csak jéjjon! — viszonza Arpadina, és ar-
can szelid mosoly teralt el.

Perc mulva aztdn Letenyei lépett be;
hanem rohanva szaladt a szobaba.

— Bocsanat gréfné — lihegé a csudalkozas és rémilet
kifejezésével, alig tudott szavakat taladlni — tegnap este el-
jottem a forrd szerelem szarnyain, és midén be akarok lépni,
azt mondjak, a gréfné nincs honn. Képzelheti szerencsétlen-
ségemet. A menyorszag kiszobérdél visszaloketni a pokol
fenekére! Egész éjszaka egy szemet sem hunytam be; dssze-
vesztem némmel; két ezer aranyat vesztettem a kartyaban;
de 6rémmel vesztettem; azt gondoltam, annal szerencsésebb
leszek a szerelemben; alig vartam, hogy a groéfnét lassam,
és mit kell hallanom! a gréfné el akar tavozni!

— (Ugy van baré ur, tdvozni akarok — viszonza Arpa-
dina nyugodtan.

— Miné gondolat! Bizonyara azért, hogy még jobban
kinozzon. Oh Arpadina, mikor elégli mar meg szenvedésimet;
mikor hallgatja meg forré esdeklésimet!

— Kiméljen meg ilyen nyilatkozatoktdl
ont nem szeretem — monda a n6 méltésaggal,
golé pir futotta el.

— Oh ne mondja azt Arpéadina.

de nem is lépett,

baré ur! En
és arcat lan-

Ugy sem hiszem, ha

mondja. Mar annyi jelét adta szerelmének, hogy lehetetlen
kétkednem, monda Letenyei hévvel.

— Hazudtam baré ur! — viszonza a né nyugodtan —
én ont soha sem szerettem.

— Hazudott? Tehat csak jatékot (izott velem? — kérdé
Letenyei indulatosan — Es tudja-e asszonyom, hogy nem

szabad bintelentl ily jatékot Gzni!

— Tudom, és készen varom buntetését.

— Az szorosan a b(intényhez lesz mérve — monda Le-
tenvei — 0On szerelem nélkil reményeket keltett bennem,
ill6 tehat —

— Ne mondja tovdbb baré ur — vagott szavdba Arpa-
dina — bintessen a mint tetszik, de ne sértsen.

— De mi lelte 6nt Arpadina? — kérdé Letenyei csu-
dalkozva — Még soha sem lattam ilyen hangulatban.

— Az mindegy, azért hatarozatom hajthatatlan.

— Hogy tavozik? Jé6, akkor én is vele megyek —
monda Letenyei hatdrozottan.

— Azt 6n nem fogja tennil —
nyodva. I

— Es ki gatol abban ?

— En! Mindent félfedezek nejének.

— Nem béanom ! Utdlom német.

— De Jenni 6nt szereti, s h(itlensége megdlné ot.

— Csak o6nnon all, hogy azt meg ne tudja — viszonza
Letenyei 6rdogi mosolylyal.

— De hat nem hallotta, hogy én &ént utdlom ?

viszonza a né eliszo-

— De igen hallottam! — viszonza amaz — de annal
jobban szeretem én ont.
— J6 — monda Arpadina kinos tusa utan — &n kény-

szerit, hogy maradjak, és 6n ép oly szivtelen mint ellenség,
mint a milyen nemtelen férfid; maradok tehat, a mig 6nnek
tetszik; de tudja meg, hogy' utadlom ont, undorodom latasatoél.

— Ismét uj szeszély! A szép nbék kevésbbé volnanak
szeretetreméltok szeszélyeik nélkul; holnap majd maskép
beszél on gr6fné, és ha holnap nem, tehat holnaputan, oh az
én szerelmem Kkitart6. Tehat abban maradunk, hogy nem
utazik? De ne higyje am, hogy réaszed! mert ez o6ratol
fogva laka kémeimt8l lesz korilvéve.

— Eelesleges; mondom, hogy maradok; ma este Ggy is
vigalom lesz nalam.

— lgaz! matél holnapig pedig Arpéadina szive ép agy
valtozhatik, mint tegnaptél maig — monda Letenyei, és ud-
varias Udvozlet utdn tavozott.

— Csak hogy Jenni boldogsaga meg lesz mentve —
gondold a né, hosszan nézvén a tadvoz6é utdn. Yetélytarsndje
most olyan magasztos fényben tlnt fel képzeletében, hogy
minden aldozatra képes volt, csak elharitsa a veszélyt, melyet
életére felidézett. Irtdéztaté szinben allott el6tte a jovs; Lete-
nyei nem az a férfi a ki csak fel is tudna fogni a néi szivet,
nem hogy tisztelni tudnd a néi sziv 6nérzetét; mindezt tudta,
érezte, de 6 el volt hatdrozva, és szivét lelkét 6riletes faj-
dalmak ijesztgették, de nem latott méas menedéket, és el
volt hatarozva, hogy alaveti magat a legnagyobb bintetés-
nek, azronmegvetésnek, hogy elharitsa a veszélyt Jenni éle-
térél. Erezte, hogy blinhédnie kell szivtelen jatékaért, és a
bintetésnek olyannak kell lenni, a miné a vétek volt, ha
csak az isten nem konydril a megtéré blindson.

Nem egyszer fordult meg lelkében az a gondolat, hogy
Jennihez fordul, 6t kéri fel segitségre, hogy mentse meg
Letenyeitél; de mindannyiszor ellizte magatél e gondolatot;
ezt nem szabad tennie; nem mintha Jenni [téletét6l félt
volna; oh mi 6rommel tlrte volna azt, mi o6rommel vallotta
volna be el6tte fels6ségét; hanem azért, mert ha azt teszi,
felleplezi el6tte a tatongé oOrvényt, hova boldogsaga, sze-
relme sodortatott, megtudja, hogy Letenyei 6t nem szereti,
és a gyongéd lelk(i né ezt tal nem éli.

Le kellett tehat tennie e szandékarol, s készen lenni a
legirté6zatosb buntetésre, mely né.felett valaha méretett; leg-
folebb huzni halasztani lehet a biintetés 6rajat; minél tisztabb
a sziv, annéal er6sebben ~z6lal fel benne a remény biztatasa
valsdgos percekben, és Arpadina szive most mar tiszta volt;
bizott tehat, és reménylett; majd meghozza az id6 a szaba-
dulast; mikép? azt ugyan nem tudta elképzelni, de egy pil-
lanatot vetett a falon fiiggé acélra, és lelke megerdsodott a
reményben; vagy az egyik, vagy a masik vége, vagy az
isten, vagy a halal fogja 6t megmenteni.

VIl

meriilve Arpadina kinos tépe-
barénét jelentette

Nagyon, nagyon el volt
I6déseibe,midén a komornyik Letenyei
be, s pillanat mualva Jenni lépett be.

Hidba, kisérteném leirni a rémiuletet, melybe e n6 meg-
jelenése Arpadinat ejtette. Neve hallattara felszékott Ultébél,
hogy elébe siessen, de nehany Iépés utdn megallt; nem birt
tovdbb menni; teste megzsibbadt; szivében megallt a vér,
egy szék tdmaszaba fogédzva varta e né megjelenését; olyan
volt mint a halott.

Mi hozta ide Jennit? Oly szeszély, melynek még a leg-
jobb lelkd né is olykor olykor ald van vetve. — Bakay ér-
tesitette 6t arrél, hogy teljesen jova tette mar tegnapi hiba-
jat, Arpadina bizonyara megvan nyugtatva az 6 személyét
illet6leg, és azért Jenni el nem fojthatta magaban a vagyat,
szemébe nézni egy olyan nének, a ki annyi ideig a leghi-
vebb baratsagot szinlelt iranta, és a ki 6t annyira gyf(léli.
Eljott tehat minden ro6sz szandék nélkil; bizton hitte, hogy
Arpéadina tart karokkal fogadandja, baratsagot hazudik el6tte,
mint eddig; és 0 mindent nyugodtan fog nézni, még csak
szemrehanyast sem teend neki érte; csak pusztan latni akarja
az alnok kétszinl teremtést.

De azért még is nagyon fel volt indulva, a mint a szo-
baba lépett. Nem akarta elarulni felindulasat, azért csak an-
nal nagyobb hévvel sietett feléje, és észre sem vette Arpadina
feldalt allapotjat.

— Vartalak, vartalak, azt hittem meglatogatsz, és mert
nem tetted, azt kellett hinnem roszul vagy, és eljottem, hogy
kipirongassalak. Ma nem szabad roszul lenned, ily nagy ne-
vezetes napon — monda Jenni nyajas csevegéssel, mialatt
Arpadindt megolelte, és hogy felindulasatél magéhoz tér-
jen , kissé lassan vette le magarol a téli fels6oltonyt és
kalapot.
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Csak mikor egészen
tért vissza Arpéadinadhoz,

visszanyerte nyugodt hangulatat,
a ki még mindig ott allt a szoba
kozepén, kezével egy szék tadmaszdba fogdédzva, balvany
arccal, zsibbadt elmével, reszketd lélekkel.

— De hisz te csakugyan roszul vagy? Az istenért, mi
lelt Arpadina? — kialta Jenni, a ki a né irtéztaté allapotat
latvan, elfelejtett sirdst, haragot, tettetést, és csak a szenved§
baratnét latta.

— Roszul vagyok, igen — rebegé ez, halk hangon —
de mar elmulik. Nagyon, nagyon o&rulok, hogy lathatlak —
és Jonni vallara tdmaszkodva, lassan, ingatag léptekkel ment
vissza a pamlaghoz.

(Vége kovetkezik.)

Heti szemle.

— V ersec bortermé vidéke
delmi vildgban, mint a torténet, vagy f6leg a monda meze-
jén. Mar csak ritkasaga végett is elmondjuk azon mondat,
mely a verseci kdpolnahegy aljan az els6 kébanya irdnyaban
lathaté vizvezetékr6l fenmaradt, és a nép altal Fléra veze-
téknek neveztetik. 1716. évben, midén Temesvarott Mustafa
beglerbég parancsot osztogatott, Yersecen egy térék Aga
székelt, a ki nyadjas és emberséges viselete altal a lakossag
bizalméat kiérdemelte maganak. A népmonda allitdsa szerint
ugyan akkor egy Fléra nev(, igen szép olah leany, virag-
zott itt, a ki alacsony szarmazasa dacara a térok parancsnok
figyelmét vonta magara. A ledny naponkint a hegy forrasa-
bél hozta agg, és beteg szileinek szdméara az ivovizet, mi
észrevétctvén, az Aga gyakran jelent meg a kutndl, vizet
vagy virdgot kérendd a leanytél. Szépsége és nyiltsaga altal
elbajolva, a térék egy Izben azt jelentette ki a lednynak,
hogy kész &6t urn6java tenni, ha szileit és hitét elhagyva, 6t
Torokorszagba koveti. Fléra oly utalattal utasitotta vissza e
kovetelést, hogy az Aga majdnem minden reményét vesz-
tette. Azonban az A&llhatatossag sokszor mindenen gy6zedel-
moskedik. A térok nem tagitott, és végre a szép olah leany
beleegyezett, hogy 6t kdveti, ha hogy a hegyi forras vizét
szuleinek h&zdba vezetendi, miutdn ezentdl nem tehetendi
tobbé a vizhordéasi szolgalatot Ez meg is tortént. De miel6tt
a vizvezeték még teljesen elkészilt volna, FI6rat ugyan azon
helyen, hol szileit és hitét elarulta, a villam csapta meg. Az
Agarol azt mondjak, hogy nem sokara valamelyik magyarok
elleni csataban elesett.

— Term6 és

ismeretesebb a kereske-

terméketlen féld Magyarorsza-

gon. A pozsonyi helytartésdgi keriletben térmérték
4,988,179 hold 1021 o6l termd, 288.546 hold 746 0ol termé-
ketlen, 0Osszes terulet 5,276,726 hold 167 6l; holdankinti
tiszta jovedelem 2 frt. 55 kr. 0Osszes tiszta jovedelem

14,545,052 fr. 46 kr. — A soproni
ben térmérték 5,617,332 hold, 1147 o6l termé, 316,524 hold
1388 ol terméketlen, 0Osszesen 5,933,857 hold 935 6l, hol-
dankinti tiszta jovedelem 2 fr. 59 kr. Odsszes tiszta jovedelem
16,753,704 fr. 38 kr. — A budapesti helytartésagi keri-
letben térmérték 5,313,747 hold 298 6l termd, 516,169 hold
1338 0ol terméketlen, dsszesen 5,829,917 hold 36 6l, holdan-
kinti tiszta jovedelem 3 fr. 4078 kr. 0sszes tiszta jovedelem
19,557,176 fr. 19 kr. — A kassai helytartésagi kertletben
térmérték 5,666,940 hold 913 42/48 6l termdé 359,140 hold
194 @48 6l terméketlen; 0&sszesen 6,026,b80 hold 1108 &l;
holdankinti tiszta jovedelem 1 fr. 15% kr. 0sszes tiszta jo-
vedelem 7,118,870 fr. 29 kr. — A nagyvaradi helytar-
tésagi keriletben térmérték 5,352,694 hold 159847/48 él ter-
mé6, 470,005 hold 112536/48 61 terméketlen, 6sszesen 5,822,700
hold 11243548 &1; holdankinti tiszta jovedelem 2 fr. 44%
kr., dsszes tiszta jovedelem 14,657,531 fr. 14 kr. — A béan-
sagi helytartésagi kertletben térmérték 4,687,446 hold 1369
6l termd, 326,188 hold 464 &l terméketlen, 6sszesen 5,013,635
hold 233 6l; holdankinti tiszta jovedelem 5 fr. 1678 kr.

helytartésagi kerilet-

O0sszes tiszta jovedelem 24,754,315 fr. 47 kr. — Uorvat-
Toétorszagban €S a tenger melléken térmérték
2,921,733 hold 860 ol termd, 134,719 hold 1505 61 termé-
ketlen, &sszesen 3,056,453 hold 765 &l; holdankinti tiszta
jovedelem 2 fr. 26 kr. 8sszes tiszta jovedelem 7,108,465 frt.
21 kr. — A régi Magyarorszagon Erdélyt kivéve, volna te-:
hat a kozségenkinti reclamatiok alapjan megigazitott szamitas
szerint térmérték 34,548,075 hold 80741/48 6l termd@, 2,411,295
hold 36042/48 61 terméketlen, dsszesen 36,959,370 hold 1168
35/48 6l fold, melynek holdankinti tiszta jovedelme 3 fr. 1%
kr.; 0sszes tiszta jovedelme 104,495,116 fr. 34 Kkr. p.pben.

— Roger, a hires parisi énekes mult ké 27-én falusi
lakan Yillers sur Marnen vadaszaton volt. Egy keritésen at-
lépendé puskajat a keritéshez tamasztotta, s mid6én atlépett, a
puskat a csé végén megfogva akarta atemelni. E kozben a
fegyver elsilt és a l6vés a karjan ment keresztil. A rdgton
el6hivott orvosok a kar levagasat talaltak szikségesnek. Ro-
ger a mdtétet hdsies elszantsdggal allta ki, és a korulmé-
nyekhez képest allapota megnyugtaté. Roger-val, mint ir-
jak, chloroformot szivattak a m{(tét el6tt, s a szenvedé md-
vész, boédult allapotdban, hangosan énekelt. Fiorentino
tarcaird, ki jelen volt, megigéré, hogy oly operaszoveget ir
szamara, melyben mint Olaszorszagbdl hazatéré félkezi har-
cosnak iesz szerepe.

— A borcsindlds mestersége nagy lépésekkel halad
elére. A parisi tudoméanyos academia Ulésében e targyra vo-
natkozélag egy értekezés olvastatott fel, mely a dinnyét ki-

londosen kiemeli, mint oly ndévényt, melybdl kitiné bort
készithetni. A dinnye szerinte jo fehér és szazadokig (!) el-

tarthaté bort képes adni. (P. U.)

— Montalernbert. miutén hires pére befejezésével, volt vé-
déi Berryer és Dufaure semmi tiszteletdijt sem akartak elfo-
gadni tdle, Demosthenesnek a Vatikdnban, s Arislidesnek a
napolyi mizeumban levé szobrarol két ezistoutetii mellképet
vétetett le, s e szellemdus ajandékot nyujtd at a két ugy-
védnek.

— Kedves

hir a hazai

torténelem baréatjai szaméara,
hogy a magyar akadémia altal kiadott Magyar toérté-
nelmi tar 6-ik kotete éppen most megjelent. Ezen gy(j-

teményben mar szamos f6-f6érdek( torténeti kisebb nagyobb
adatok kozoltettek, egyegy kotetnek &ra még is csak 1 frt.
20 kr. pp.

— KO6vary Léaszlé6 becses mivének Erdély tor-
iénél mé-nek masodik kotete e napokban hagyja el a sajtot.
— F6varosi lapjaink azt emlitik, hogy Zsitva-Gvarmat

helységében egy Szab 6 Jdzsef nevl foldmives lakik, ki a
viziszonyt pontosan tudja gyo6gyitani minden patikai szer
nélkil. Minthogy mi is lapunk m. é. 11, 15, 26. szamaiban

kulonféle oly egyéneket neveztink meg a nép kozul, a kik
e szérnyl betegséget gyogyitani tudjak, annyi tan(sdg mel-
lett meglehetés bizonyossagga valt, hogy ezen eddig gydgyit-
hatlannak hitt betegség csakugyan gyoégyithat6. Csak azt
varjuk, mikor fog mar valahdra a tisztelt orvosi kar leeresz-
kedni, és az illet6 féldmivesek altal titokban tartott gyégy-
szert vizsgalat ald venni, hogy azutan, ha jonak talaltatik,
az emberiség javara kozhirré tétessék. Ugy hisszik a targy
elég fontos, hogy tegylink is mar valamit érdekében.

— Diadal és bukas egyszerre. Egressy Ga-
bor ur, a pesti nemz. szinpadtél megvalt szinésziink a mault
hé maéasodik felében Deézsen adott vendégszerepeket. Juta-
lomjatékaul ,Bank béan“ adatvadn, éppen midén a miivész
tiszteletére készult ezist serleg atadasara szamosan tolonga-
nanak a szinpadra, s midén a serlegatadé kildottség veze-
téje szénoklatat befejezé, a gyodnge szinpad 6sszeomlott, mely
korilmény miatt ,,Bank ban“ el6adasa a 4-ik felvonasnal fél-
beszakadt. Szerencsétlenség nem tortént.

— Humboldt Sandor dsszes miuveit orosz nyelvre
forditjak. Hat hazai irodalmunkba melyik kulfoldi remekiré
van mar egészen Aatultetve?
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— lzgar, krasséi faluban, a lovakat valami ismeretlen
ragaly ragadta meg. Honoris szintén krasséi faluban pedig
a sertések kozt dogvész utétt ki, melynek rovid idé alatt 37
darab esett aldozatul, 50 darab még beteg lévén. A sertése-
ken nyakdaganat és gyuladas mutatkozik, melyért a jelenleg
uralkod6 héséget, és az allatok ittatdsara haszndalt es6vizet
okozzak. — Hasonl6é baj jelentkezik Térok Szak oson és
lklodan Temesmegyében.

Temesvari Ujdonsagok.

* O cs. kir. felsége grof Coronini Janos kormanyzé
nr 6 excellentidjat horvat- és toétorszagi bannak és fiumei
korméanyzéonak kinevezni méltéztatott. Utédja Temesvarott

lesz Szokcsevics Joézsef altdbornagy ur Zagrabbol.

* Szent Istvdn Unnepe kozeledvén, jonak talaljuk egy
kevéssé ismert legfels6bb hatarozatot kozhirré tenni, melyet
a néhai tartomanyi igazgatésag a temesvari német varosi ta-
nacscsal kézlott, és igy hangzik : Az aldbbirt hé 2-an kelt
udvari leirat értelmében azon legfels6bb hatarozat adatott ki,
hogy az egész Temesvari Bansagban, Szent Istvdn magyar
kiraly, orszagos védszentll valasztassadk, és ennek értelmében
az 0 napja Unnepeltessék. — Ezen legfelsébb akarat azon
hozzatevéssel kozoltetik, hogy a szikséges intézkedések meg-
tétessenek, kihirdettessenek, és végrehajtassanak. Temesvar
november 16-a4n 1771.

* Az adéhatrdlék a temesi Bansagban ez évben 2 millié
forintnal tébbre rug.

* A helybeli takarékpénztarban a lefolyt julius havaban
285 fél betett 57172 irt. 65 krt., ellenben 328 fél kivett
61919 frt 7 krt.

* Tudomdés szerint ez év elején azon tdérvény léptetett
életbe, mely az iparosok ama jegyek hasznalatdban jogtalan
utanzoék ellen biztositani akarja, melyek &ltal a magok termé-
keit méasokéitél kiulonbdztetni szoktdk. Ezen biztositds foga-
natba vétele miatt az iparosok félhivattak, hogy iparjegyeiket,
bélyegjeiket az illet6 kereskedelmi kamaranal beigtattassak.
Feltiné, hogy az egész Bansagban egyetlen iparos sem ta-
lalkozott, a ki bélyegjeinek bejegyeztetését kivanta volna,
holoit a tobbi kamaraknal tobb kevesebb beigtatasok fordul-

Az utolsé vilagmiikiallitason a hivatalos ,,Wiener Zeitung"
a nemzetkdézi
kulfold minden

egyedil csak ez tuntetett ki érdemmel, s
folilmulhatlan mind&sége és dicséretreméltésdaga a bel és
bebizonyittatolt.

Egyedul kdzponti szétkuldo raktar:
atellenében. — Ara egy bepecsételt eredeti skatulydnak 1 frt.

Ezen, ezer példdkban és sok évi
most mar oly altalanos elismerésre talaltak, miszerint azoknak
Hogy mit képes mivelni Moll Seidlitz-porainak biztos
hogy azok mily jelentékeny segélyt nylGjtanak mdéjbetegség,
gorcs nyalkasodas, gyomorégetés s kulémbféle ndénemi
gyenge

KiT Temesvarott
és mu-arus Ur.

Bécsben a
12 krt.
tapasztalas utan mint kitinének bébi zonyult Seidlitz-porok varoson és vidéken
llire jelenleg az
gyogyereje,
hasszorulés ,
betegségeknél azt mar mint bebizonyult tényt kell elismerni és szamos
idegzetli személyek e porok okos hasznalata altal mar gyakran lényeges konnyebbiilést és uj életerét nyertek.

rendeléseket fogad a fenebbi

nak el6. A gunyor ugyan azt mondhatna rea, a bansagiak
eléggé biztositva érzik magukat termékeik utanzéasa ellen,
ezen termékek silanysdga altal. De reményijik, hogy leg-
alabb a hutatermékek kezel6i fognak erre felelni.

* A mennyire dicséretre mélté volt gazvilagitasunk, mi-
dén tavaly minden nehézkes foltozasok és igazitadsok nélkil
életbe lépett, szintannyira novekedik a panasz, hogy a vila-
gitds naprol napra roszabb, és a régi olajlampak szolgalatat
sem potolja mar. Az illetd, tArsasdg eléggé rongalja ugyan
a fasorokat, az utak minduntalan felszakitdsaval, de azért a

sotétség mindig nagyobb. E héten a varos némely utcain
alig lehetett az 6sszekoccanast a sotétben botorkalokkal ki-
kertulni, és a helyi rend6rség csak itt-ott gyujthatott némi

fényt. A Jo6zsefvaros f6 utcdi mar kandeldberekkel pompaz-
nak, ezek néhutt valédi szemétdombokon felallitatvak ugyan,
— de hisz miért ne utdnoznék valtozatossadg kedvéért a
cigdnyt is, ki meztelen testére aranyzsinoros dolméanyt
vesz fol.

* A mult héten Erdélybdl, nevezetesen Karolyfehérvar és
Brassobol 1,800,000 forint értékd vert ezust 175 hordoban
szallitatott itt keresztil Bécsbe, mely &szvegnek sulya 626
mazsat 77 fontot nyomott.

* A felgymnasium igazgatéja Suhajda Sandor ur
hasonlé minéségben Kecskeméthre tétetett at; helyét halljuk
Hartl Ferenc ur azel6tt temesvari, most pesti tanar fogla-
landja el.

* Gazdasagi egyletiink koézponti véalasztmanya héarom
holnapi sziunet utan, folyé havi gy(lését akarta tartani, —
de nem tarthatta, mert az alelnokdn és titkaron kivil senki
sem jelent meg.

A ,Delejti™ 28-ik szamaban megjelent pesti levél Irgjat
felhnivom, hogy levelének az aldlirtra vonatkozé a) alatti
pontjat bizonyitsd be az alélirt illet6 szavainak idézetével.
Ha ezt nem teszi, a mint hogy nem is teheti, az alélirt a
levéliré ellenében azon elégtételt veszi maganak, hogy ot
ragalmazénak nyilvanitja.

Pest, juh 31. 1859.
A ,,Pesti Naplé"™ ujdonsagiréja.

Kiado és felelds szerkeszt6 Pesty Frigyes.

szamai
eskiitszéknek

szerint minden hasonnem{ héazi gyégyszerek kozt
ezen fohatalmu nyilatkozata 4&ltal e készitmény
hasonnem( készitményei iranyaban elvitazhatlanul

»g6lya™ cimU gyégyszertarban, Tuchlauben, Wandel-szalloda
pp. Pontos hasznalati utasitasok minden nyelven.

ausztriai birodalom hatarain messze tulterjed
nevezetesen gyomor ¢s alhasi banfaimaknéi, s
aranyér, szédulés, szivdobogdas, vértodulas, gyomor-

gyogy-szerekre Hlirilia BF papir-

Nyomatott Hazay M és fia Vilmos betiivel Temesvarott.



